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условиям коммуникации» [6, с. 73]. Следовательно, задача современного языковеда – 

не запрет, а осмысление и анализ этих процессов. 

В цифровом пространстве особенно остро стоит вопрос речевой культуры. 

Общение в интернете часто сопровождается снижением уровня языковой 

ответственности. Как писал В.В. Виноградов, «культура речи – это мера духовной 

зрелости общества» [2, с. 48]. Сегодня культура речи проявляется не только в 

правильности, но и в этичности, уважении к собеседнику и умении вести диалог. 

Интернет-коммуникация, несмотря на свою демократичность, требует выработки 

новых этических норм, основанных на взаимном уважении и толерантности. 

Поддержание высокого уровня речевой культуры в цифровой среде становится одной 

из приоритетных задач современной лингвистики. 

Таким образом, функционирование русского языка в цифровом пространстве 

является сложным и многогранным процессом. Цифровизация влияет не только на 

лексический и грамматический уровень, но и на коммуникативные нормы, структуру 

речевых жанров, формирование языковой личности. Интернет-лингвистика как новое 

направление открывает возможности для анализа этих изменений. Как справедливо 

отмечает Караулов, «современный человек существует не только в языке, но и в 

информационной среде, где язык становится инструментом самоидентификации» [1, с. 

96]. В условиях цифрового общества особенно важно сохранить баланс между 

инновацией и традицией, между свободой выражения и культурой речи. Русский язык, 

обладая богатой историей и гибкой системой, способен адаптироваться к новым 

реалиям, не утрачивая своей глубины и выразительности. Именно это делает его 

живым, развивающимся и культурно значимым инструментом общения в XXI веке. 
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Аннотация. В статье рассматриваются лингводидактические аспекты 

формирования у студентов навыков употребления синтаксических синонимов в 

процессе обучения русскому языку. Определяются понятие, виды и функции 

синтаксических синонимов, а также раскрываются эффективные методические 

приёмы, способствующие развитию синтаксической вариативности речи 
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обучающихся. Представлены примеры упражнений и методические рекомендации для 

преподавателей русского языка как иностранного. 

Ключевые слова: синтаксические синонимы, лингводидактика, речевая 

компетенция, синтаксическая вариативность, методика обучения. 

Введение.Современная методика преподавания русского языка уделяет особое 

внимание развитию коммуникативной компетенции обучающихся. Важным 

показателем сформированности этой компетенции является умение варьировать 

синтаксические конструкции в зависимости от коммуникативной задачи. 

Синтаксические синонимы, обеспечивающие богатство и выразительность речи, 

представляют собой один из центральных объектов лингводидактического изучения. 

Овладение ими способствует развитию языкового чутья, умению выбирать адекватные 

речевые формы и строить грамматически правильные, логически последовательные 

высказывания. 

Цель данной статьи - рассмотреть лингводидактические основы формирования 

навыков употребления синтаксических синонимов и предложить методические приёмы 

их обучения в вузовской практике. 

Синтаксические синонимы - это конструкции, различающиеся по 

грамматическому оформлению, но близкие по смыслу и выполняющие одинаковую 

функцию в речи. Например: Когда наступила весна, природа ожила.С наступлением 

весны природа ожила. Обе конструкции выражают причинно-временные отношения, 

однако различаются синтаксическим строением: первое предложение - 

сложноподчинённое, второе - простое с обстоятельственным оборотом.В научной 

литературе (А.Н. Гвоздев, В.В. Виноградов, Н.М. Шанский) отмечается, что владение 

синтаксическими синонимами связано не только с грамматической, но и с 

стилистической компетенцией. Это позволяет варьировать высказывание в 

зависимости от жанра и ситуации общения. 

Формирование навыков употребления синтаксических синонимов предполагает 

комплексное воздействие на речевую деятельность учащегося. В рамках 

лингводидактики этот процесс опирается на следующие принципы: 

Сознательность и активность обучения.Студент должен понимать различия 

между синтаксическими конструкциями и их функциональные особенности. 

Сопоставительный анализ.Сравнение конструкций (Он сказал, что придёт - Он 

пообещал прийти) помогает осознать смысловые оттенки. 

Системность упражнений.Навык вырабатывается постепенно - от восприятия и 

анализа к самостоятельному построению речи. 

 Связь с коммуникативной ситуацией.Работа над синтаксическими 

синонимами должна быть включена в реальные речевые ситуации- написание эссе, 

пересказ текста, диалогическую речь и т.д. 

 Методические приёмы и упражнения.Для формирования навыков 

синтаксического варьирования эффективны следующие упражнения: упражнения на 

трансформацию. 

 Задание: преобразуйте предложения, сохраняя общий смысл.Когда стемнело, 

дети пошли домой.  С наступлением темноты дети пошли домой. Он сказал, что скоро 

вернётся. Он пообещал скоро вернуться. Упражнения на реконструкцию текста. 

Задание: перестройте текст, заменяя конструкции их синонимическими 

эквивалентами. Так как шёл дождь, прогулку отменили.Из-за дождя прогулку 

отменили. 
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Задание: выберите более уместный вариант конструкции в зависимости от стиля 

(официальный,художественный). 

Если рассматривать данный факт... 

 Когда думаешь об этом... 

 Творческие упражнения. 

Задание: составьте короткий рассказ, используя не менее трёх пар синтаксических 

синонимов. 

Такая система упражнений способствует развитию у студентов синтаксического 

чутья, гибкости и осознанности при построении речевых высказываний. 

 Методические рекомендации для преподавателей. Использовать поэтапный 

подход: от анализа готовых конструкций к самостоятельному применению. 

Включать игровые элементы (например, «замени конструкцию» или «найди 

синонимическое выражение»). Применять контекстные задания - работа с текстами, где 

синтаксические варианты имеют стилистическую функцию. Проводить мини-проекты, 

где студенты создают тексты разных стилей, варьируя синтаксис.Использовать аудио- 

и видеоматериалы, демонстрирующие живое употребление синтаксических синонимов 

в речи. 

Формирование навыков употребления синтаксических синонимов является 

важнейшей задачей лингводидактики. Оно способствует развитию речевой 

компетенции, повышает культуру речи и коммуникативную гибкость студентов. 

Разработанная система упражнений и методических приёмов может использоваться как 

в практических занятиях по русскому языку, так и в самостоятельной работе студентов-

филологов.Эффективность формирования данных навыков напрямую зависит от 

осознанного подхода к обучению, системности упражнений и ориентации на реальную 

речевую деятельность. 
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Annotation: This article provides an in-depth analysis of classroom practices and the 

key challenges in implementing Problem-Based Learning (PBL) in English for Specific 

Purposes (ESP) instruction. Drawing on international and Uzbek research, the study explores 

the theoretical foundations of PBL, its pedagogical relevance to ESP contexts, and practical 

classroom applications in non-linguistic disciplines such as economics, medicine, and 

engineering. The article also examines obstacles such as teacher readiness, assessment 

difficulties, and student adaptation. Empirical findings from experimental teaching contexts 

are discussed, and recommendations for improving instructional design and implementation 

are proposed. 
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Annotatsiya: Ushbu maqola maxsus maqsadlar uchun ingliz tili (ESP) darslarida 

muammoli taʼlim (PBL)ni joriy etish bo‘yicha dars amaliyoti va muammolarni chuqur tahlil 

qiladi. Xalqaro va o‘zbek tadqiqotlari asosida PBLning nazariy asoslari, ESP kontekstida 

qo‘llashning pedagogik ahamiyati va uni iqtisodiyot, tibbiyot, muhandislik kabi nofilologik 

sohalarda amaliy qo‘llash yo‘llari yoritiladi. Shuningdek, o‘qituvchilarning tayyorgarligi, 

baholashdagi murakkabliklar va talabalar moslashuvi bilan bog‘liq muammolar ko‘rib 

chiqiladi. Tajriba-sinov ishlari asosida olingan natijalar va takliflar ham keltiriladi. 

Kalit so‘zlar: Muammoli ta’lim, maxsus maqsadlar uchun ingliz tili, kommunikativ 

kompetensiya, kasbiy ingliz tili, PBLni joriy etish, darsdagi muammolar, talaba mustaqilligi, 

tarmoqlararo til ta’limi, iqtisodda ESP, PBL baholash. 

Аннотация: В статье проводится углублённый анализ учебных практик и 

основных трудностей внедрения технологии обучения на основе проблем (PBL) в 

преподавании английского языка для специальных целей (ESP). На основе 

международных и узбекских исследований рассматриваются теоретические основы 

PBL, его педагогическая значимость для ESP, а также практические примеры его 

применения в нефилологических областях, таких как экономика, медицина и 

инженерия. Особое внимание уделяется проблемам, связанным с подготовкой 

преподавателей, оцениванием и адаптацией студентов. Приводятся эмпирические 

результаты и рекомендации по совершенствованию учебного процесса. 

Ключевые слова: Проблемное обучение, английский язык для специальных 

целей, коммуникативная компетентность, профессиональный английский, внедрение 

PBL, трудности в классе, автономия учащихся, междисциплинарное языковое 

обучение, ESP в экономике, оценка в PBL. 

The development of 21st-century skills, particularly professional communication in 

foreign languages, has become an essential component of modern education, especially in 

non-linguistic fields such as economics, medicine, and engineering. English for Specific 
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